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DKZSi’i ÉS KATK'ZA.
— Elbeszélés. —

(’• r-i.'

o's. mi újság? kérclc Dezső kiván- 
esinn.

4 ’ - Kérem alássan. feleli' a fin,
a Gyula meg a Béla ifi urak bekiáltottak 
a kerítésen, hogy várják Dezső urfit . . . 
én épen a kertben dolgoztam s elküldte!;, 
hogy emlékeztessem az ifiurat . . .

Igaza! Most jut eszembe! Meg­
ígértem nekik, hogy ma délután lapdazni 
fogunk ; tegnap fényesen legyőztem őket 
s a folytatást mára hagytuk, hogy nyer­
jenek ők is, ha tudnak. Én ugyan nem hi­
szem, haha! Engémet le nem győz a 
lahdázásban egyik sem.

- Oh, hát elmégy, Dezső? szólt 
Katieza kissé busán.

- El kell mennem, Katiczám, meg­
ígért em : azt pedig tudnod kell, hogy ha 
valaki szavát adta, meg is kell tartania. 
No's, tehát abban maradnunk, hogy meg­
kegyelmezek Mózsinak és társainak, ha 
egy holt hernyót odacsensz a Róza néni 
varró vánkosára. Haha! Hogy meg fog 
ijedni!

— De hát . . . igazán nem lehet 
máskép ?

Nem, Katiczám, már ennek igy 
kell lenni. Es azt mondom, úgy igyekezzél, 
hogy mire visszatérek, meglegyen, mert 
különben Mózsit holnap ebédre megeszik 
a gémek.

Ezzel Dezső vígan ugrándozva távo­
zott, a kis leány pedig busán fölsóhajtott.

— Isten neki, hát legyen meg . . . 
ámbár a Róza néni helyén bizony én is

SzámL a r

nagyon megijednék, ha effélét találnék a 
varró vánkosomon. De ha Dezső kívánja, 
és szegény Mózsit csak igy menthetem 
meg, hát már csak megteszem !

Persze, ha Katieza kissé nagyob­
bacska és okosabb leányka, bizonyosan 
nem vállalkozott volna ilyen furcsa do­
logra. már csak azért sem, mert akkor 
tudta volna, hogy Róza nénivel nem sza­
bad ilyen pajkos csínyt elkövetni. Katieza 
azonban effélére nem gondolt, annál ke- 
vésbbé, mert épenséggel nem szerette 
Róza nénit.

Ez nem is volt csoda. Róza néni 
csak harmadnapja érkezett a házhoz és e 
három nap alatt már is sok olyan válto­
zást tett, ami a két gyermeknek nem tet­
szett ; nagyon szigorú és komoly volt. ez 
pedig semmikép sem volt Ínyére annak a 
pajkos Dezsőnek és igy Katiczának sem. 
Mert a kis leányka egészen a bátyja be­
folyása alatt állt, igazán, forrón szerette 
s amit Dezső tett vagy mondott, az mind 
jó és helyes volt a kis hollónak, aki csuk­
ákkor volt boldog, ha testvérével együtt 
volt. Nem lehetett Katiczát keserve­
sebben bántani, mint ha valaki csak egy­
szóval is sérteni merészelte az ő kedves 
Dezsőjét. A fiú viszont szintén őszintén 
szerette 1 íugocskáj á t.

Ilvképen ez nagyon jó lett volna; 
de mégis volt valami hiba a dologban. 
Katieza még egészen piczike volt, mikor 
mamája meghalt és igy tulajdonképen a 
jó öreg dada gondjai alatt növekedett fel. 
Atyjuk, Falvai ur, egész nap nagyon cl 
volt foglalva, dolgai, gazdasága után járt i 
s nagyon szerette ugyan a gyermekeket I 
és ha kissé megpihent a szobában, térdére



vette leánykáját, játszott vele, dédelgette, 
hintázgatta, de azután megint csak dol­
gai után látott. Ekként Katieza, mikor 
már nagyobbacska lett, egészen a Dezső 
hatalmába esett, aki nemcsak játszótársa, 
hanem tanítója, ura és parancsolója volt 
a kis bohó leánynak. Katieza nem is kép­
zelte, hogy ez máskép lehetne: Dezső 
volt neki a legderekabb, legjobb lény a 
világon s bár a pajkos fiú sokszor, persze 
csak tréfából, valósággal elgyötörte hu- 
gocskáját, ez csak annál jobban szerette 
s legboldogabb volt. ha Dezső játékaiban 
részt vehetett.

Ha mamájuk élt volna, nem lett 
volna semmi baj. De igy nem volt, aki a 
gyermekekre kellő gondot viseljen s nem 
csoda, hogy bizony kissé szilaj, rakoncz.it- 
lan liu lett Dezsőből: fiúnál ez még csak 
megjárta volna úgy a hogy; de, mint lát­
tuk. Katieza mindenben hűségesen követte 
bátyját, ez pedig már kissé bajosabb dolog 
volt. Atyjuk végre észrevette, hogy itt. 
mégis kellene valamit tenni s arra szánta 
magát, hogy a gyermekek nagynéniét 
hozza a házhoz, Róza nénit, kit Dezső és 
Katieza még nem is ösmertek. És őszintén 
megvallva, a két gyermek épennem örült 
a komoly, szigorú arczu néni megérkezé­
sének ; gyanították, hogy ezentúl nem 
fognak mindent úgy szabadon tehetni, mint 
eddig. Ebben pedig nem is csalatkoztak.

Epen most is, mialatt a két gj ennek 
kint bohóságokon törte a fejét, a néni 
komoly gondolatokba merülteu kötöge- 
tett s ilyenformát gondolt:

— Szörnyűség, mennyire el van 
hanyagolva annak a kis leánynak a neve­
lése! Mihelyt meghallotta bátyja fütyü­

lését, kirohant mint a forgószél, azt 
sem kérdezte, szabad-é? Valóban, ideje 
rendet csinálni közöttük. Meg ma besze­
lek az atyjukkal.

Épen megállapodott ebben, midőn 
az ajtó hirtelen megnyílt és egy kedves 
arczu, szépen öltözött s mar egész ielnőtt 
leány lépett be, kézen vezetve egy kisebb 
leánykát, aki körülbelül olyan idős lehe­
tett, mint Katieza. A két vendég ugvan 
csak meghökkent, midőn Róza néni sze­
mükbe tűnt.

- Oh, bocsánatot kérünk, hogy igy 
ajtóstul berontottunk, szólt a nagyobbik 
leány. Azt hittük, hogy csak Katiezát 
találjuk itt . . .

— Katieza kiment a kertbe, szolt. 
Róza néni. Én pedig a gyermekek nénjo 
vagyok, tegnap érkeztem meg.

_Most még inkább herém bocsá­
natát, hogy oly illetlenül léptünk be : de 
már nem bírtam ezzel a kis nyugtalan 
Lilivel, minden áron látni akarja az ő ked­
ves Katiczáját. Az udvaron nem találtuk 
s ide siettünk, azt hive, hogy Róza néni 
még meg sem érkezett. Én Eszter vagyok, 
hugocskám pedig Lili, a szomszédban la­
kunk s szüléink ép oly jó barátságban 
élnek Falvai úrral, mint mi Dezsővel és 
Katiczával.

__ igen, szólalt meg Liliké s most
meg akarom hívni Katiezát holnap délu­
tánra . . ■

_Most már Róza nénitől kell erre
engedélyt kérnünk, inté Esztike kis húgát.

_Mért kellene erre engedély ? szólt
Liliké kissé durczásau. Hiszen a szom­
szédban lakunk s Katieza majd minden­
nap eljön hozzánk, vagy pedig én ő hozzá.
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— Csitt, Lili, te ezt nem érted, szólt 
Esztike. Ezentúl Katicza csak akkor jön 
hozzád, ha nénikéje megengedi.

— Oh, az pedig elég gyakran lesz, 
szólt Róza néni. Nagyon is szüksége lesz 
ilyen jó társaságra a szegény gyermeknek.

Ezt Róza néni oly sajnálkozó hangon 
mondta, hogy Esztike szinte megijedt 
S kérdé, hogy talán valami baja történt 
a kis leánynak'?

— Baja nem történt . . . de . . .
— Hála Istennek, csakhogy nem be­

teg ! szólt Esztike. Olyan kedves, olyan 
jőszivii leányka ám ez a Katicza, bog) 
mindnyájan rendkívül szeretjük, alig tud­
nánk meglenni nélküle.

— Hm ... pedig megesketik, hogy 
változás fog vele történni. Még nem
hat ároztuk el végkép : de vagy Dezső, vagy 
Katicza el fog menni a városba iskolába, 
hogy ne legyenek együtt.

— Katicza eltávozik innen ? szólt 
Liliké elsápadva. Az nem lehet, annak 
nem szabad megtörténni 1

— Micsoda beszéd ez, Lilikem ? intő 
Erzsiké a kis leánykát. Bocsássa meg 
neki, kedves néniké ... ez a két kicsike 
annyira szedeti egymást!

— Oh, én nemcsak Katiczát szeretem, 
hanem Dezsőt is, szólt Liliké. Dezső a 
legjobb fin ; ha ő játszik velünk, soha sem 
fogyunk ki a nevetésből.

— Meghiszem, meghiszem, mert az 
a garabonczás tin mindig bolondos csí­
nyeken töri a fejét. Fogadni mernék, 
hogy most is valami pajkosságban sánti- 
kálnak valahol a kertben.

Mi, akik tudjuk, mi fölött tanakod­
tok Dezső és Katicza, azt is tudhatjuk,

hogy Róza néni bizony körülbelül elta­
lálta az igazat. Liliké azonban nem akarta 
ezt elhinni s midőn hallotta, hogy Kati­
cza a kertben van, maga is odakivánko- 
zott kedves játszótársaihoz.

— Ha Róza néni megengedi, kisétá­
lunk a kertbe, szólt Esztike.

— Oh, szivesen elkísérem magam is!
Kisétáltak mindhárman a kertbe s 

végig járták a hosszú fasorokat, a szép 
virágültetvényeket, de Katiczának, Dezső­
nek sehol semmi nyoma sem volt; mély 
csönd uralkodott a nagy kertben. Liliké 
már épen szomorú arczokat kezdett csi­
nálni, midőn Erzsiké egyszerre megszólalt:

— Ott van Gtyuricza, — ő bizonyo­
san tudja, hol vannak.

Csakugyan, nem messzire, egy virág­
ágy fölé hajolva szorgalmasan gyomlál- 
gatott Gtyuricza, észre sem véve a láto­
gatókat. Liliké, amint a fiút megpillantó, 
nagyon megörült, mint valami jó barát­
nak s Gtyuricza felé sietve, már messziről 
kiáltozó :

— Gtyuricza! Gtyuricza! Jöjj ide 
hamar!

Gtyuricza, kezében nagy csomó ki­
gyomlált füvei, fölegyenesedett és nagy 
szolgálatkészséggel sietett a kis leány 
elébe.

— Mit parancsol Liliké kisasszony ? 
— Nem láttad itt valahol Dezsőt és 

Katiczát ?
— De igenis kisasszonykám, épen 

most voltak itt. . .
— Nos, hát hová mentek? Hol 

vannak?
— Dezső urfi kint van a mezőn . . . 

ott. lapdázik Gyula és Béla iburákkal . . .
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— Hát Katicza ? Ő is oda ment ?
— Nem gondolnám . . . mert Kati­

cza kisasszony itt maradt egy ideig a 
kertben . . . alig egy-két percze, bog) 
még itt láttam . . . mintha keresett volna 
valamit.

— De most már nincs itt . . . hova 
ment ?

— Igazán nem tudom. De ha paran­
csolják fölkutatom, akárhol vau. Oh, én 
megtalálom . . . megkeresem, akár ha a 
világ végéig kellene is mennem érette!

(Folytatása következik.)

HÁRMAS TANÁCS.
(Képpel az 32. lapun.)

Nina.

$j\T EM tudom valóban — 
Lányok szóljatok: 

Hogyan frissítsem föl 
Ez ó kalapot ?

Lujza.
Rózsa-bimbó, szegfű 

S egy kis iszalag 
Illik majd rcája;

Ez most a divat.

Klári.
Bocsánat! Hidegben 

Rósz disz a virág. 
Bársony szalagokból 

Csokor illik rá.

A FARSANG-VASÁRNAP.
— Szinmü 2 felvonásban. —

(Vége.)

Második felvonás.
_ Terem Mezei lakásán.

I-sö jelenet.
1Lví£g:z;b5.22.0., Tv£bx2.s1í2bt 

később Ho22.í£B- 
Mezeiné (öltözetet rendezgetve.) A 

vendégek már érkeznek s én még nem 
vagyok készen az öltözékemmel . . . jó, 
hogy a házat cl tudtam rendezni! Remé­
lem, szépen fog sikerülni a tánczestély,

; jól fognak mulatni a gyermekek s Ilon­
kámnak lesz öröme ; meg is érdemli, mert 
jó leányka. (Az órára néz.) Mindjárt hat 

I óra s az a varróleány mégsem hozza a 
hímzett nyakkendőmet . . . Szörnyűség, 
milyen hanyagok ezek az emberek! Fér­
jem is késik valahol, nincs, aki a vendé­
geket fogadja . . . legalább Klára néni 

■ jönne, hogy addig ő lenne az elfogadó 
j teremben! Istenem , mennyi boszuság! 

(A tükör előtt haját igazítja.)
Mariska (félénken lép be, kezében kis 

csomaggal.) Már félórája várok odakint, 
de senki sem ügyel reám, jönnek, mennek, 
készülnek a nagy mulatságra. tMcgpü- 
lantja Mezeinél.) Nagyságos asszonyom...

Mezeiné (megfordulva.) No, valahára! 
Csakhogy megérkezett! Mondhatom, már 
nagyon kezdtem sajnálni, hogy megbíz­
tam ezzel a munkával.

Mariska. Igyekeztem, a mennyire
csak bírtam . . .

Mezeiné- Tudom, tudom, ismerjük 
már az efféle mentegetőzéseket.

Mariska. (Könyezve.) Oh nagyságos 
asszonyom, ha tudná . . .

■
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— Csitt, Lili. te ezt nem érted, szólt 
Esztike. Ezentúl Katicza csak akkor jön 
hozzád, lm néni kéje megengedi.

— Öli, az pedig elég gyakran lesz, 
szólt Róza néni. Nagyon is szüksége lesz 
ilyen jó társaságra a szegény gyermeknek.

Ezt Róza néni oly sajnálkozó hangon 
mondta, hogy Esztike szinte megijedt 
s kérdő, hogy talán valami baja történt 
a kis leánynak ?

— Baja nem történt . . . de . . .
— Hála Istennek, csakhogy nem be­

teg ! szólt Esztike. Olyan kedves, olyan 
jószivü leányka ám ez a Katicza, hogy 
mindnyájan rendkívül szeretjük, alig tud­
nánk meglenni nélküle.

— Hm . . . pedig megeshetik, hogy 
változás íog vele történni. Még nem 
határoztuk el végkép: de vagy Dezső, vagy 
Katicza el fog menni a városba iskolába, 
hogy ne legyenek együtt.

— Katicza eltávozik innen ? szólt 
Liliké elsápadva. Az nem lehet, annak 
nem szabad megtörténni 1

— Micsoda beszéd ez, Lilikéin ? inté 
Erzsiké a kis leánykát. Bocsássa meg 
neki, kedves nénike ... ez a két kicsike 
annyira szereti egymást!

- Oh, én nemcsak Katiczát szeretem, 
hanem Dezsőt is, szólt Liliké. Dezső a 
legjobb liu; ka ő játszik velünk, soha sem 
fogyunk ki a nevetésből.

Meghiszem, meghiszem, mert az 
a gaiabonczás fiú mindig bolondos csi- 

I nyékén töri a fejét. Fogadni mernék, 
hogy most is valami pajkosságban sánti- 

j kálnak valahol a kertben.
Mi, akik tudjuk, mi fölött tanakod­

tak Dezső és Katicza, azt is tudhatjuk,

L A P. 2. Szili.

hogy Róza néni bizony körülbelül elta­
lálta az igazat. Liliké azonban nem akarta 
ezt elhinni s midőn hallotta, hogy Kati­
cza a kertben van, maga is odakivánko- 
zott kedves játszótársaihoz.

— Ha Róza néni megengedi, kisétá­
lunk a kertbe, szólt Esztike.

— Oh, szívesen elkísérem magam is!
Kisétáltak mindhárman a kertbe s 

végig járták a hosszú fasorokat, a szép 
virágültetvényeket, de Katiczáuak, Dezső­
nek sehol semmi nyoma sem volt; mély- 
csönd uralkodott a nagy kertben. Liliké 
már épen szomorú arczokat kezdett csi­
nálni, midőn Erzsiké egyszerre megszólalt:

— Ott van Gyuricza, — ő bizonyo­
san tudja, hol vannak.

Csakugyan, nem messzire, egy virág­
ágy fölé hajolva szorgalmasan gyomlál- 
gatott Gyuricza, észre sem véve a láto­
gatókat. Liliké, amint a fiút megpillantó, 
nagyon megörült, mint valami jó barát­
nak s Gyuricza felé sietve, már messziről 
kiáltozó :

— Gyuricza! Gyuricza! Jöjj ide 
hamar!

Gyuricza, kezében nagy csomó ki­
gyomlált füvei, fölegyenesedett és nagy 
szolgálatkészséggel sietett a kis leány 
elébe.

— Mit parancsol Liliké kisasszony ?
Nem láttad itt valahol Dezsőt és 

Katiczát P
— De igenis kisasszonykám, épen 

most voltak itt. . .
No’s, hát hová mentek ? Hol

vannak?
— Dezső urfi kint van a mezőn . . . 

ott lapdázik Gyula és Béla ifiurakkal .
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— Hát Katicza? 0 is oda ment ?
—• Nem gondolnám . . . mert Kati­

cza kisasszony itt maradt egy ideig a 
kertben . . . alig egy-két percze, hogy 
még itt láttam . . . mintha keresett volna 
valamit.

— De most már nincs itt. . . hova 
ment ?

— Igazán nem tudom. De ha paran­
csolják fölkutatom, akárhol van. Oh, én 
megtalálom . . . megkeresem, akár ha a 
világ végéig kellene is mennem érette!

(Folytatása, következik.)

HÁRMAS TANÁCS.
(Képpel az 32. lapon.)

Nina.

EM tudom valóban — 
í Lányok .-zóljatok :

Hogyan frissítsem föl —
Ez ó kalapot ?

Lujza.
Rózsa-bimbó, szegfű 

S egy kis iszalag
Illik majd rcája;

Ez most a divat.

Klári.
Bocsánat ! Hidegben 

Rósz disz a virág.
Bársony szalagokból 

Csokor illik rá.

/St-

A FARSANG-VASÁRNAP.
— Színmű 2 felvonásban. —

(Vége.)

Második felvonás.
— Terem Mezei lakásán. — 

l-.sö jelenet.
2v£ez;ein.é, ZM^a-rislra., 

később üonka.

Mezeiné (öltözetét rendezgetve.) A 
vendégek már érkeznek s én még nem 
vagyok készen az öltözékemmel . . . jó, 
hogy a házat el tudtam rendezni! Remé­
lem, szépen fog sikerülni a tánczestély, 
jól fognak mulatni a gyermekek s Ilon­
kámnak lesz öröme; meg is érdemli, mert 
jó leányka. (Az órára néz.) Mindjárt hat 
óra s az a varróleány mégsem hozza a 
hímzett nyakkendőmet . . . Szörnyűség, 
milyen hanyagok ezek az emberek! Fér­
jein is késik valahol, nincs, aki a vendé­
geket fogadja . . . legalább Klára néni 
jönne, hogy addig ő lenne az elfogadó 
teremben! Istenem , mennyi buszuság! 
(A tükör előtt haját igazítja.)

Mariska (félénken lép be, kezében kis 
csomaggal.) Már félórája várok odakint, 
de senki sem ügyel reám, jönnek, mennek, 
készülnek a nagy mulatságra. (Megpil­
lantja Mezeinél.) Nagyságos asszonyom ...

Mezeiné (megfordulva.) No, valahára! 
Csakhogy megérkezett! Mondhatom, már 
nagyon kezdtem sajnálni, hogy megbíz­
tam ezzel a munkával.

Mariska. Igyekeztem, a mennyire 
csak bírtam . . .

Mezeiné. Tudom, tudom, ismerjük 
már az efféle mentegetőzéseket.

Mariska. (Könyezve.) Oh nagyságos 
asszonyom, ha tudná . . .

S6
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Mezeiné. Jól van jól, nem érek most 
ra a sok beszédre. Adja ide azt a szeren­
csétlen kendőt, elég sokáig vártam.

Mariska. (Átadja, félénken.) Tessék! 
Mezeillé (vizsgálja a hímzést.) .Hm . . 

csinos . . . szép munka . . . De hát ez mi­
csoda ? Hiszen itt egészen hibás . . . mért 
nem ügyel jobban, kisasszony? Ha ily 
hanyag munkát végez, nem fogom többé 
használhatni.

Mariska. Oh, bocsássa meg, nagysá­
gos asszonyom . . . magam is nagyon saj­
nálom. de szegény édes anyám . . .

Mezeiné (boszusan.) He feledje, hogy 
ennem édes anyjára bíztam a munkát. 
Ali, ez valóban nagyon boszantó.

Ilonka (sietve bejön.) Mamácska. ked­
ves mamácska, vendégek jöttek, reád vár­
nak a teremben.

Mezeiné. Ali, igaz, már nagyon is 
sokáig várakoztatom őket. -Mariskához.) : 
Máskor jobban vigyázzon a munkájára, 
mert különben nem kap több megbízást. 
Jó éjt! Indul.)

Mariska (felénkén.) Asszonvom
kérem . . .

Mezeiné -hátrafordulva.- Kiván va­
lamit ?

Mariska. Igen ... Ha oly kegyes 
volna . . . nagy szükségem lenne . . .

Mezeine. Pénzre ? (Zsebébe nyúl.) 
Sajnálom, nincs nálam a tárczám s ven­
dégeim várnak, nem érek rá! Jöjjön hol­
nap. de ne korán reggel, mert későn fogok 
fölkelni; legjobb, ha ebéd után jön, akkor 
megkapja a pénzét. (El.)

Mariska, (nagy szomorúsággal utána 

néz. aztán kifelé indulva.) Holnap jöjjek 
délután! Es otthon szegény édes anyám

hideg Szobában ül betegen s kis öcsém 
éhezik! Szegény Palika még farsangi 
tankot var! Oh Istenem, most mittegvek? 
I rés közzel térjék haza! Lehetetlen! Bár­
mikép, de szereznem kell legalább orvos­
ságra valót kedves mamámnak. Még 
egyszer próbálok szerencsét, elmegyek 
Klára nagyságos asszonyhoz, talán otthon 
találom végre és megkapom pénzemet! (Elé 

Ilonka Mariska után bámulva.) Váljon 
inéit szomorkodik annyira ez a szegény 
leány ? Én meg nem foghatom, hogy le­
het farsang vasárnapján búsulni; én olyan 
jó kedvű vagyok, hogy már alig várom a 
tánezot. Csak jönne már apácska meg 
Klara néni a fiaival, hogy megkezdhessük!

/ I-ik jelenet.
Klára néni, majd

Klára néni (belép.) Itt vagyok már 
kedves Ilonkám!

Ilonka megöleli.) Ali, kedves néniké, 
mai olyan régen varjuk! Hanem tegye 
le itt a bundát, kalapot. isegit neki.. 
Pompás hideg van odakint, ugy-6 kedves 
Klára néni ?

Klára néni. Bizony jobb idebent a 
fütött szobában.

Ilonka. Hát Jenő, meg Béla eljöttek?
Klára néni. El bizony; bent vannak 

a nagy teremben . . .
Ilonka. Akkor hát sietek oda és je- ! 

leniem mamácskáuak, hogy már itt van 1 
Klára néni. (El)

Klára néni (a tükör előtt rendezgeti öl­
tönyét.) Boldog gyermekek . . . mily.i, * 
örömük van . . . de vigyáznunk kell majd. i 
hogy csupa nagy mulatságból valamikéi! 
meg ne betegedjenek.

.—.———----------------
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Mezeiné (belép.) Isten hozott kedves 
Klárám! Már azt hittem, el sem jösz. 
Nem találkoztál útközben a férjemmel ? 
Az. imént az ablakból már láttam liaza- 

j felé jönni, de nem jött me :; vendégeink 
pedig már mind együtt vannak.

Klára néni. Bizonyosan dolga akadt 
még valahol . . . Ah, milyen szép uj nyak­
kendőd van . . . mily gyönyörű hímzés . .. 
i sziliek mily Ízléssel vannak összeválo­
gatva ! Most vetted ?

IVlezeiné. Igen — egy kis leány ké­
szítette itt a szomszédban.

Klára néni. Ah. Mariska? Ismerem, 
nagyon ügyes leányka. Es mennyiért 
készítette ?

Mezemé. < )t forintért.
Klára néni. Oh, hiszen az roppant 

olcsó ! Én is dolgoztattam vele, két zseb­
kendőt hímzett, de sokkal drágábban. No 
lám. majd máskor jobban vigyázok, job­
ban kialkuszom az árát. (indulnak a terem

I felé.)
/ / í-ih jelcin t.

IClára tn.én.5., ZDztEe:z;ei:n.é, iíesei, 
később Ilors-lTS-

Mezei (sietve belep.) Kérem — egy 
perezre . . !

Mezeiné. Ali, megjöttél végre ! Mond­
hatom, már ideje, hogy vendégeink üd­
vözlésére siess. Várnak . . .

Mezei. Bele nem halnak, ha még 
kissé várnak . . . előbb még segíteni kell 
a bajon . . .

Mezeiné. | (ijedten.) Miféle bajon ?
Klára néni. | Mi történt?
Mezei. No no, nem kell megijedni.

I nincs semmi nagy haj . . . azaz, hogy 
baj van, még pedig úgy látszik, nagy haj,

de liát nem a mi bajunk, csak olyan haj, 
amelyen segítenünk kell.

Klári néni. Beszéljen hát szaporán, 
kedves sógor, mi az a haj ?

Mezei. Az a baj? Hát röviden az. 
hogy egy szegény beteg asszony ott ül 
egy fütetlen, csikorgó hideg szobában, 
orvosság nélkül, minden segítség nélkül, 
egy siró kis fiúcskával oldalán. En pedig 
ott voltam, kapkodtam jobbra-balra. sze­
rettem volna segíteni, de nem tudtam 
voltaképen. hogy mihez fogjak s haza 
siettem, azt gondolva, hogy ti asszonyok 
jobban értetik az effélét és majd csinál­
tok valamit.

Mezeiné. Oh, bizonynyal segítünk. 
Nem volna örömem l ázi mulatságunkban, 
ha tudnám, hogy itt közel valaki szenved 
s én nem segítek rajta. Klárikám, ugy-v 
addig majd leszesz itt helyettem háziasz- 
szouy ? -.Az ajtón kiszólva. 1 Ilonka! Ilonka!

Ilonka (belépve.) Parancsolsz. ma- 
mácskám ?

Mezeiné. Mondd meg a szobaleány- 
mik, hogy egy kosarat rakjon tele eleség- 
gel . . . tegyen bele egy sült csirkét, egy 
kenyeret, gyümölcsöt, egy üveg bort ... 
velem fogja hozni rögtön.

Ilonka. Oh, kedves mama, el akarsz 
menni ? Hát a mi vacsoránk ?

Mezeiné. Várni fog. inig visszatérek. 
Csak siess ! (Ilonka cl.)

Klára néni (erszényét elő veszi és pénzt
ad át Mezemének.) Vedd ezt. kedvesem és
valahogy szép szerivel találj módot, hogy
az a szegény asszony elfogadja.. * - ,

Mezeiné. Mindenesetre! Köszönöm az.
ő nevében, jó Klárám! (Mezeihez.) No s. ked­
vesem, hát hol lakik az a szegény család ?
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Mezei. Oh, nag} on közel ... itt a nek, azt hiszik, hogy az ilyen szegény em- 
toszomszedunkban, abban a kis házban, bér várhat a munkája dijával!

Mezemé. Mi. . . micsoda . . . itt. . ? Mezemé (zavartam, félre.) Oh 1st-
Mezei.Igen, igen.itt a tőszomszédunk- nem . . . hiszen én épen Így tettem ! 

bau. fagyon sajná­
lom, hogy eddig nem 
tudtam, de hát én 
egész nap dolgaim 
után járok, nem igen 
tudom, ki lakik a 
mi szomszédunkban.
Most sem tudnám, 
de amint az imént ha­
zafelé jöttem, abból a 
házikóból egy kis 
fiúcska rohant ki két­
ségbeesett segélyki­
áltozással, tehát be­
mentem megnézni.mi 
a baj. Olyanformán 

: láttam, hogy nagyon 
I szegények, de nem 

igen fogadnak el ala­
mizsnát , mert úgy 

I látszik, jobb sorsban 
I voltak hajdan s va­

lami szerencsétlenség 
; sújtotta őket. Van 

pgy nagyobbacska 
leány is, aki varr, 
hi mez és épen oda 
volt valami munká­
val , melyért pénzt 

j kell kapnia. De én 
í megvallom, nem igen 

vagyok megnyugod­
va, Az emberek sok­
szor olyan pontatla­
nok , olyan szivt le- 

X

Klára néni (Mezeihez.) Akiről beszél, Klára néni. Oh, igen! Ez egy szegény
nem lehet más, mint szegény Váriné s az özvegy asszony . . . férje hivatalnok volt 
a kis munkás leányka Mariska. s hirtelen meghalt, nagy szegénységben

Mezei. Hogyan ? Hát ismerik ? hagyva családját. Az özvegynek nyugdijat
kellene kapnia, de 
már hónapok óta lmz- 
zák-halasztják a hi­
vatalban s a szegény 
asszony azalatt a leg­
nagyobb szükséget 
szenvedi.

Mezei. Oh, ezen 
talán segíthetünk. 
Epen itt vau vendé­
geink között az én jó 
barátom, Erdei ta­
nácsos; ez a dolog 
egészen tőle függ, 
rögtön beszélek vele, 
hogy intézze el mi­
előbb. Legalább ez­
zel jóvá teszem ügyet­
lenségemet , hogy 
azon a szegény csa­
ládon nem segítet­
tem azonnal. (El)

/ C, jelenei. 
Meze iné. 

Illára, ziézzi majd 
Ilozxka.-

Mezeiné. Oh, alig 
tudok magamhoz 
térni!

Klára néni. Mi
lelt, kedvesem ? Lá­
tom , hogy nehány 
perez óta nagyon za­
vart vagy ? Mi tör­
tént ?
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Mezeiné. Oh, sohasem fogom ma­
gamnak megbocsátani! Szerettem volna 
elbújni szégyenemben, mikor férjem azt a 
jó Mariskát emlegette: mert én épen úgy 
bántam vele, mint férjem említő: azt 
mondtam neki, bogy ma nem érek rá, jöj­
jön holnap a munkája dijáért, ... sőt még 
kemény szavakkal is illettem egy csekély 
hiba miatt. Mily szívtelen voltam !

Klára néni (elkomolyodva.) En talán 
magam sem voltam jobb . . . nálam már 
kötszer járt az a jó kis leány hiába, nem 
igen törődtem tartozásommal! Es most 
meg valami roppant nagylelkűnek kép- 
zeltein magamat, hogy alamizsnát küldök 
annak, akinek joga vau követelni tőlem, 
bogy tartozásomat megfizessem. Igazán 
roszat tettünk . . .

Ilonka (belep) Mamácskám! Minden 
készen van ... a szobaleány vár . . .

Mezeiné. Már nem szükséges, mást 
gondoltam, csak magam megyek ... De 
nem! Te is velem jösz. Ilonkám!

Ilonka (ijedten.) Én is? De kedves 
mama, engem vár a tánczosom . . . Most 
menjünk valahová! Istenem! Elkésem a 
keringőről!

Mezeiné. Az kisebb baj lesz, mintha 
elmulasztjuk kötelességünk teljesítését! 
Menjünk. (El.

— Függöny legördül. —
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hogy kavarja a szél a havat! Oh, hol ké­
sik Mariska oly sokáig! Bárcsak itt volna 
már!

Váriné az asztal mellett ülve, fejét ke 
zére hajtva.) Légy nyugodt, fiacskám, 
mindjárt itt lesz Mariska . . . bizonyosan 
azért van kissé hosszabb ideig távol, mert 
vásárol valamit, épen a te számodra.

Palika. Oh, én már nem kívánok sem­
mit, csak neked hozzon Mariska orvossá­
got, kedves mamám!

Váriné (fölkelve.) Már nem oly sür­
gős . . . már kissé jobban vagyok!

Palika. De azért jó volna, ha volna! 
Oh milyen gonosz asszony lehet az a Me­
zemé, hogy úgy elutasította szegény Ma­
riskát !

Váriné. Kedves fiam, nem szabad igv 
beszélned arról a jó asszonyról. Bizonyo­
san nagyon sürgős dolga volt s nem gon­
dolta, hogy mi oly nagy szükségben va­
gyunk. Tudod, hogy ő mindig adott 
munkát Mariskának.

Palika. Oh, gyönyörű munka, mikor 
meg nem fizeti! És az a másik, az a Klára 
néni sem jobb egy csöppel sem. (Mariska 
könyezve szomorúan belép.)

Váriné. (Mariskához.) Mi baj kedves 
leányom ? Mért jösz oly szomorúan ?

Palika. Ugy-é, megmondtam. . előre 
tudtam!

Változás.
Váriné szobája, mint az első felvonásban. — 

V. jelenet.
"Váriiné. Palika, majd Mariska.

Palika (az ablaknál állva és ki-kinézé­
sű'''0-) Mégsem jön . . . senkit sem látok 
az utczán rósz is lehet most ott kint

V_ _ _ _

Mariska (elcsüggedve.) Hiába jár­
tam . . . nem találtam otthon . . . Klára 
asszony is ott van a mulatságon!

Váriné (legyőzve szomorúságát.) Se 
baj no ... majd csak megélünk holnap 
reggelig.

Mariska. Oh, holnap reggel nem 
szabad őket háborgatnom. Mulatni fog-
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link .... sokáig fenn lesznek, holnap
majd délig alusznak; megmondták előre 1

Palika. Oh, és te, szegény Mariska 
mennyit virrasztottál végettük! Oh, ez 
csúnyaság!

Mariska (zokogva egy székre dől.) 
Szegény jó anyám, szegény Palikám! 
En most már nem tudok rajtatok segí­
teni ! Oh szeretnék meghalni!

Váriné. Édes gyermekem, ne vétkez­
zél Isten ellen! Tűrnünk kell s a jó Isten 
majd megsegít. (Kopogás hallatszik.) Ki 
az ? Kijöhet hozzánk ily későn ? Szabad !

VI. jeleiu-t.

ZEUóloToiels. HvCe^elné. Ilonka, 
később jk£ezei.

Mezeidé (köszön Várinénak és egye­
nesen Mariskához siet.) Kedves gyermekem, 
lelkiösmeretem nem engedte, hogy hol­
napra halaszszam hibám helyrehozását. 
A szerencsés véletlen ide vezérelte férje­
met s tőle megtudtam, milyen gonoszul 
viseltem magamat irántad! De mért is 
nem álltái elém, kedves leányom, mért 
nem mondtad el . . .

Mariska (kissé zavartan.) Oh asszo­
nyom . . . soha sem mertem volna.

Ilonka. (Mariskához lép és megöleli.) 
igen, de én is ott voltam, nekem meg­
mondhattad volna s én aztán siettem 
volna a mamához.

Mezeidé (Ilonkát bemutatva Márkié­
nak.) Asszonyom, ez az én kis leányom. 
Ma épen egy kis mulatságot rendeztünk 
és most arra kérem, engedje meg, hogy 
Mariska és kis testvére részt vegyenek a 
vigalomban, ma farsang vasárnapja van.

Mariska hirtelen.) Oh, nagyon szépen 
köszönjük, de . . .

Mezeidé. Tudom, mit akarsz mon­
dani. Mamácskád beteges, nem akarod 
itt magára hagyni. Én sem akarom ezt. 
(Márkiéhoz.) Kegyedet is kérem, jöjjön át 
házamba és legyen vendégem, még pedig 
nemcsak ma, hanem mindaddig, mig dol­
gai egészen rendbe nem jöttek.

Váridé (meghatottam) Oh, kegyed 
nagyon is jó s én valóban nem mernék 
ennyire terhére lenni . . .

Mezei (ki ezalatt belépett s hallotta. 
De igen, ennek meg kell történni! Mond­
tam én, hogy a feleségem tudni fogja, 
mit kell tenni. Különben nem is lesz so­
káig vendégünk. Beszéltem Erdei taná- 
nácsossal s szavát adta. hogy még holnap 
elintézi a kegyed dolgát, asszonyom, há­
rom nap múlva megkapja a nyugdíjt és 
aztán nem lesz többé semmi baj.

Várillé (hálásan megragadva Mezei ke­
zét.) Oh, uram, ön az én megmentem !

Mezei. Semmi, semmi, csak helyre­
hoztam előbbi ügyetlenségemet. És most 
menjünk, mert a zene már javában szól.

Ilonka. Menjünk! Most igazán még 
sokkal jobban fogok mulatni! (Mariskát 
átölelve indul.) Neked is tánczolnod kell 
ám ! Aztán eszünk farsangi fánkot.

Mariska (mosolyogva.) Oh, olyan bol­
dog vagyok, hogy igazán kedvem is van 
tánczolni.

Palika. Éti ... én nem tudok még 
tánczolni ... de a farsangi fánkot, azt 
megeszem ! Eljcu a farsangi fánk!

— Függöny legördül. —

/
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T«r KÄS kanna nagy kevclycn 
Kifesziti a hasát.

'Főire innen, mert az orrom 
A hondötök járja iit !

Mit nekem ti haszontalan,
X ékony, hitvány legények ! 

Hozzám képest, mik vagytok V (' 
Alávaló edények !«

így kiált a teás kanna.
Tejes ibrik megfelel,

Kényes ezüst táleza síkján 
Nagy honczegve lépve fel.

»kn is csak oly tisztességes 
Családból való vagyok 

.Mint te, hasas ! Rajtam bizony 
Kifogni én nem hagyok!

Krre kanna az ibrikkel 
Szörnyen összekoczódott. 

fogja magát a csésze is 
Perre talai jó módot.

»Kjha, de csak nagyra vagytok 
Es kérdezem, mért vajon V 

Biz én magamat gyalázni 
Titöletek nem hagyom !«

S kapja magát, az ibriket 
Kerek mellén meglöki

Mig hátul a csésze alja 
Haragosan megböki.

6Íh

w le
V

Ám a findzsa borult földre.
Egyszerre csak: »hó, ha hó!« 

Kiált a szép ezukor pikszis, 
(Mert hát üvegből való.)

Hó, hahó! Mily zeue-bona ! 
Mars előlem, félre mind !« 

Am a képihez a kanna
S az ibrik nagyot legyint.

Éi
\L

mrt

Xo csak most kezdődött Isten 
Igazában a nagy zaj.

Czukorfogó és kanál is :
»Hopp, mi szól itt? Hol a baj ?«
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S kip-kop, csín csili, zörög-csörög,
A mint csapnak egymásra.

»Ej, hát én ezt miért tűrjem ?«
Szól magában a tálcza.

SZEGÉNY MADARAINK TÉLEN. 1
(Képpel a czimlapon.)

»Az én sima, ezüst lapom
Ily csatára nem való !

Mind le rólam, haszontalan
Sok szerszámja, mars, aló \«

4|Élilií
S erre olyan tánczra perdül,

Hogy fogó, tál s az ibrik
Mind kannástul, mind csészéstül

Száz darabra eltörik

kint, bemennek a fű­
tött szobába s a jó meleg kályha mellől 
nézik, miként kavarja Tél bácsi a hóför­
geteget.

De nem mindenki örül ám a télnek.
vannak, akiknek a fagy, a hó sok szenve­
dést, nyomort hoz, úgy hogy bizony bele 
is halnak! Vannak szegény emberek is 
ilyen szomorú sorsban; de most nem 
ezekről akarok beszélni, hanem másfele 
kis szenvedőkről: a mi szegény kisma­
darainkról.

Tudom, nincs közietek senki, aki ne
szeretné a kedves madárkákat, melyek 
nyáron át dalaikkal fölvidítják az erdőt, 
mezőt. Ezek a kedves hasznos teremtések
télnek idején nagy szükséget szenvednek, 
oly szükséget, melyet minden jószivii gyer­
mek enyhíthet; hiszem is, hogy sokan 
meg fogjátok tenni. Olvasssátok csak, 
mit ir a szegény madarak sorsáról egy

S hogy eltörve, összezúzva
Ott hever a sok cserép:

Seprőjével jön a Zsuzska ~
S gyorsan a harcztérre lép.

volt s ezeket mondta:
»Tavaszkor minden nap s minden 

óra uj szárnyas vendéget hoz. Ilyenkor, 
ha bebarangolunk erdőt, mezőt: minde­
nütt rábukkanunk a kikelet eme szeretet-

Egyet lódit seprőjével
A kis csatatér felett —

És kitolja egy lökéssel
A sok lomot, cserepet.

remélté hirdetőire: lent a völgy el van 
telve a pacsirták dalával, fecskék czikaz- 
nak ott minden irányban, a kertekben a 
zöldike és tengelicz zeugedezuek. a bille- 
gény is megjelen a mocsár felett, bibiczek
vígan bukfenczeznek fenn a magasban. A 
mocsara szegélyző fiiz-bokrosnak is meg-
van saját madárvilága, a nádi zenérek, 
törpe gémek, a nádasba hálásra ellátó
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I Hát mf'S a berkek és
lomberdők ? Ott van még csak igazában 

j víg elet. Minden bokor vidor dal hona 
I vinni'iTP forduljunk. a virágos völgyek-’ 
t a sötét fenyvesig, lomberdőtől a szir- 

<‘s berczein mindenütt találhatók.
I »^denutt felhangzik daluk, mindenütt 

mmdemkok a felviruló életet és a költő- 
szetet hirdeti.
denelMlk°r * n,övélMek gyümölcsözni kéz- 
• , ^- ez azon korszak, mely a madarakra 
m kötelességet ró: utódaik fölnevelését 
Mmo szeretette], mennyi kedélyességgel' 
odaadással önfeláldozással teljesitikfzd
Minden cselekvényökből kitűnik, honi' a 
szív g}onged erzeJme vezérli őket, minek 
valóban megható példáit adják. A kis 
juj! a( okat '»Mdog összetartásban talál- 
uk, a szülőket felnőtt kisdedeik felett 

őrködve, azokat szárnyalni tanítva. Ha 
nmekkor már közeledik a vészes évszak 
Meg néhány „ét, s elteltek a szép „apók
Az ősz gaz lagon terített asztaláról el- 
tunnolr í»9-11 rtloA ____ . . au i L1vunnék az 1i olsó morzsák is a lép- átlát 
szosaga köd ,e vész, a lenge ezüst" szálá­
éi tűnnek s aszott kórók minden szellő-
' sn,«l:tek”rte,iesMtór5e-*
sere”0!; " nt el.az örökvidor madár- 
oS/P -i gy reszí P Elutazott mele­
gebb éghajlat után! Es mivé lettek minő 
megdobhentőleg átváltoztak az itt i,™

köszö?tk°a fői® telhi rideSségében be-

eeSseIIvendegeink már rég elköltöztek Azé- 
dókét elhagyták szárnyas lakó; a -V V 
n gabonafüldeken egerészimk, L héjlfaz 
S °mfiakat ús ^mbokat híjhász-
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bednek, keservesen szerezve meg élel­
müket. °

A gyümölcsösök telvék apró mada- 
A;lgyszamu czinkék. fakúszók 

ökörszemek sürögnek ott, közöttük ,„e^-' 
megjele,, egy-egy szép tarka barka Iv.P 
besxo oda egy csapat fenyőrigó. A sö- 
v eny bozutt a csuk-egér módjára szabi,1- 

ha]latva beliem es dalát. Pintyek je- 
lentkcznek. surogve, hogy bármily csekély 
e leimet kaphassanak. ' ^

Ha nagy havazást tiszta hideg „a- 
pok kovaánek, s kilépünk a szabadba egy 

l)" Ie""eb midőn a zúzmara a fák 
gallyaira ezüst füzéreket aggatott s lé,, 
temk alatt csikorog a kemtovre fagott 
ho. akkor tűnik föl teljes valójában a Le- í 

kismadarak nyomora,
Ekkor minden madár „

bértől való félelmét, lehető hözclá mi
annak bikához, nem mintha bíznék benne ■ 
oltalmat várná tőle, hanem mert ott né’ i
ellen oft L, i íagvlaio éjszak, szél 
szenét, moäü "6J =»' ''‘‘»Hatott

Ä4lt,jKL6Wte,^
zeng néha eztet-csengetvü"?,,™!!, “1™ I 
ir™ábanrh °*í “nn a íombosIS i

Ä’Ä? Y‘ey :mint éhenhaló gyermel hivf r , fg°"' 
rületünket mind'ha 11-, bh Ja fel bonyo- '“‘«Hg«., s mit
van dermedve. »Szeaémg) v! ,mar meg j 
tunk irrov - , ' ^3 madár!« sóJuii-ésstlfe a Tbbf'l- * ”íért »»> irt

Pedig hánynak van116 V- t,lplálékot vetni. :Ott hertÄ

t-gelicz kaszté Ä 55 £££ !



; r;

2. Szám. K i s

man húzódik meg s a gyümölcsfákon fel­
borzolt tolbundával némán ülnek a köny- 
nyelmii czinkék: még e vidor kópéle is 
elveszitek jó kedvüket.

És még nem elég, hogy éhség és hi­
deg üldözi őket, még más vészek is fenye­
getik. A karvaly, a héja, e kegyetlen zsí­
réi nyok, folyton nyomukban vannak. A fák 
között nesztelenül repülve, villámként 
csapnak le közéjük, egyet elkapva közö­
lök, a többi fölriad egy perezre, de oly

pár lépés-

A p.

éltak, hogy alig menekülnek
nyíre. A görény, menyét éjjel fojtják meg 
szenderökben, mikor talán a kiállott napi 
szenvedések után szép, meleg tavaszi na­
pokról álmodnak.«

-------Ezt írja a boldogult gr. Lázár
Kálmán és ha ezt elolvastátok, talán mon­
danom sem kell tovább, mit tegyetek. 
Minden kis fiú és leányka gondoljon 
naponként a szegény éhező madarakra s 
uzsonnája morzsáját és egyéb hulladékot 
gyűjtse össze, szórja ki valamely csöndes 
helyre, a hol a félénk madárkák megta­
lálhatják. Meglássátok, úgy oda szoknak 
néhány nap alatt, hogy egész mulatságtok 
fog telni benne, e mellett pedig hasznot is 
tesztek, mert e madarak pusztítják el nyá­
ron a kártékony férgeket,r ovarokat; gon­
dolkodnunk kell tehát, hogy a telet átél­
hessék.
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És milyen öröm lesz, ha majd ta­
vaszkor ismét kisétáltok a mezőre s midőn 
lejetek fölött vagy a bokrokban vig dalt 
csattog valamely madárka, azt mondhat­
játok :

— Ez talán épen azon szegény ma­
dárkák közül való, akiket én mentettem 
meg télen az éhhaláltól!

KEPREJTVENY.

6

A JUCZIKA CZICZUSKÁJA.
(Képpel a 24—25. lapon.)

volt Juczika, alig-icziKE kis leányka 
alig múlt négy éveske; persze hogy 

egy kicsit beszélni tudott már; és virgoncz 
mint valami kis mó­

kus
nak a dolga

és
ditliatott a mama Juczikára, mert bizony 
szegény özvegy asszony volt, dolgoznia 
kellett és gyakran órákig, sőt fél napig 
s távol maradt a háztól. Ilyenkor szo-

és nyugtalan is volt,
ugyancsak meggyűlt vele a mamáj á-

Pedig sok időt és gondot nem for­

rnom volt a kis Juczika élete. A mama 
szigorúan ráparancsolt, hogy ki ne men­
jen a házból, amit a kis leány már csak 
azért sem tehetett volna, mert a mama 
az ajtót rendesen becsukta maga után s 
Juczika valóságos fogoly volt. De volt 
két játszótársa: egy hü házőrző kutya és 
egy czicza, mely különösen ragaszkodott 
a kis leányhoz, úgy hogy órákig eljátsza­
doztak egymással. De azért Juczika mégis 
csak unatkozott.

Egy hideg őszi napon, mikor Juczika 
mamája ismét hosszabb időre távozni ké­
szült, Juczika ravasz tervet gondolt ki.

-v. *, -
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— Éti bizony nem hagyom magamat 
becsukni, gondola. Ide ülök a kályhához, 
mama nem fog semmit gyanítani s mi­
alatt a houyhában dolgait összeszedi, 
kiosonok a kapun. Legalább egyszer már 
szétnézek a világban, még soha sem vol­
tam a harmadik házon túl. Kezemre 
akasztom kis kosaramat, majd azt hiszik 
az emberek, hogy 
szakácsnő vagyok 
és piaczra megyek.
Azt bizony.

És úgy is tett, 
amint monda. Ki­
osont és ment, so­
káig ment min­
denféle utczákon 
keresztül, kasul, 
bámulva a sok 
szép házat, a sok 
embert. Mert jó­
kora nagy város 
volt az, melynek 
szélén Juczika ma­
mája lakott, most 
pedig megtörtént, 
amitől a kis leányt 
mamája mindig 
féltette: Juczika 
eltévedt! Miután 
néhány óra hosz- 
száig az 
kon bolyongott, 
nagyon elfáradt s 
szeretett volna ha­
zamenni , — de 
nem tudott. Ke­
servesen sirdo- Hármas tanács.
gálva dőlt egy ház
falához, de az emberek nem sokat törőd­
tek vele, meg sem szólította senki. Már 
egészen besötétedett, csípős hideg is lett 
és Juczika még mindig ott álldogált; 
késő lett, már csak kevés ember járt az 

i "tuz:ui s bizony nem tudom, mi történt 
j volna Juczikával, ha végre két szegényebb 
i sorsu arra vem vetődik. Az egyik lám-

L \ P. 2. Szám.

pással világított s épen ezért szemükbe 
tűnt a kis leányka, amint éjjel elhagyot­
tan ott sirdogált.

A jó asszonyok azonnal észrevették, 
hogy ez egy eltévedt gyermek. Haza akar­
ták kisérni s kérdezték, hogy hívják, hol 
lakik ? Keresztnevét még csak meg tudta 
mondani, de hogy mi az utcza, a házszám.

azt nem is sejtette. 
Erre az egyik asz- 
szony igy szólt:

— Nincs más 
hátra, mint hogy 
éjszakára ma­
gunkhoz vegyük. 
Holnap majd te­
szünk valamit.

Megindultak és 
mentek sokáig. 
Megint a város 
szélére jutott Ju­
czika ; de oly sötét- 
volt, hogy a háza­
kat nem lehetett 
megismerni. Akis 
leányka nagyon 
bus volt. mert jó 
mamájára gon­
dolt, ki bizonyosan 
nagyon aggódni 
fog miatta. Egy­
szerre azonban, 
amint csöndesen 
haladnak, Juczika 
nagy örömmel föl­
kiáltott :

— Ni ni! Ez az 
én cziczám . . . itt 
lakik az én ma­

mám! Ott áll az ajtóban Peták is.
Úgy is volt, a cziczáról és a kutyáról 

Juczika ráismert otthonjára. Volt aztán 
öröme mamájának! Megköszönték a jó 
asszonyok szívességét, Juczika pedig okult 
a bajon es ezután nem ment el a háztól.
meg ha be sem is volt csukva az ajtó.

IMp-» MK Nyomtatja a kiadó-tnlajdunoa: Atliouaomn i,„dalai 6. nyomdai

Xegjeleu hetenként egyszer, Its oldalon.

utczá-

(Lásd a 21. lapon.
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